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Avisos

Declaracao da Comissao Federal de Comunicacdes

Este dispositivo cumpre a Parte 15 das Regras FCC. O funcionamento esta sujeito
as duas condicoes seguintes:

+ Este dispositivo ndo pode causar interferéncia nociva.

« Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
aquela que possa causar um funcionamento indesejavel.

Este equipamento foi testado, tendo sido determinado que cumpre os limites
estabelecidos para os dispositivos digitais de Classe B, por for¢a da Parte

15 das Regras FCC. Tais limites s&o estabelecidos para proporcionar uma
proteccdo razoavel contra interferéncias nocivas numa instalagéo residencial.
Este equipamento gera, utilize e pode emitir energia de radiofrequéncia e que se
néo for instalado e utilizado em conformidade com as instru¢Ges do fabricante,
pode causar interferéncia nociva com as comunicacgdes por radio. Porém, ndo

ha garantia de que ndo ocorrera interferéncia numa dada instalacéo. Se este
equipamento causar interferéncias nocivas a recep¢ao por radio ou por televiséo,
que podem ser determinadas desligando e ligando o equipamento, o utilizador é
aconselhado a tentar corrigir a interferéncia, através de uma ou mais das medidas
seguintes:

+ Mudar a orientag¢édo ou o local da antena receptora.

« Aumentar a separagdo entre o equipamento e o receptor.

+ Ligue o equipamento a uma saida num circuito diferente daquele onde
esta ligado o receptor.

+ Para mais ajuda, consulte o fabricante ou um técnico experiente de
radio/TV.

/ 4\ A utilizagdo de cabos blindados, para ligagdo do monitor a placa gréfica,
€ necessdria, para assegurar o cumprimento dos regulamentos FCC. As
alteragdes ou modificages feitas a esta unidade e que ndo tenham sido
expressamente aprovadas pela parte responsavel no que respeita ao
cumprimento, podem invalidar a autoridade do utilizador para operar este
equipamento.

Declaracao do Departamento Canadiano de Comunicacées

Este aparelho digital ndo ultrapassa os limites da Classe B para emissdes de
ruido radioeléctrico, por aparelhos digitais, constantes dos Regulamentos de
Interferéncias por Radio do Departamento Canadiano de Comunicagdes.

Este aparelho digital de Classe B cumpre com o ICES-003 Canadiano.
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Informacdes de Seguranca

Seguranca eléctrica

Para evitar o perigo de electrocusséo, desligue o cabo de alimentagcéo
da saida eléctrica, antes de mudar o sistema de lugar.

Ao adicionar ou remover dispositivos do sistema, certifique-se de que
os cabos de alimentacdo para os dispositivos estéo desligados, antes
de os cabos de sinal serem ligados. Se possivel, desligue todos os
cabos de alimentacéo do sistema existente, antes de adicionar um
dispositivo.

Antes de ligar ou remover os cabos de sinal da motherboard,
certifique-se de que todos os cabos de alimentacao estéo desligados.

Antes de utilizar um adaptador ou cabo de extensao, procure
assisténcia profissional. Estes dispositivos podem interromper o
circuito de ligagcao a terra.

Certifique-se de que a sua alimentacdo eléctrica esta definida para

a voltagem correcta da sua area. Se nao tem a certeza quanto a
voltagem da saida eléctrica que esta a utilizar, contacte a sua empresa
local de energia eléctrica.

Se a alimentacgéao eléctrica esta danificada, ndo tente arranja-

la sozinho. Contacte um técnico de servigo qualificado ou o seu
retalhista.

Seguranca do funcionamento

A Caixa de TV My Cinema U-3000 ASUS fica quente apds
utilizagcdo prolongada. Manuseie a Caixa de TV com cuidado, para
evitar o desconforto da exposicdo ao calor. O calor ndo afectara o
funcionamento da Caixa de TV, por isso pode continuar a utiliza-la
conforme desejar.

Antes de instalar a motherboard e adicionar-lhe dispositivos, leia
atentamente todos os manuais incluidos na embalagem.

Antes de usar o produto, certifique-se de que todos os cabos
estao correctamente ligados e os cabos de alimentagdo nao estao
danificados. Se detectar qualquer dano, contacte o seu fabricante
de imediato.

Para evitar curtos circuitos, mantenha os clipes, parafusos e
agrafos afastados dos conectores, ranhuras, tomadas e circuitos
eléctricos.

Evite o pd, a humidade e as temperaturas extremas. Nao coloque
0 produto em areas que se possam tornar humidas.

Coloque o produto numa superficie estavel.

Se tiver problemas técnicos com o produto, contacte um técnico de
servico qualificado ou o seu revendedor.




Sobre este guia

Este guia de utilizador contém a informagédo de que necessita para instalar e
configurar a Caixa/Placa do Sintonizador de TV ASUS.

Como este guia esta organizado

Este guia € composto pelas seguintes partes:

Capitulo 1: Informacéo de Hardware

Este capitulo enuncia os procedimentos de configuragdo do hardware que
tem de executar ao instalar a Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS.
Capitulo 2: Informacéo sobre o Software

Este capitulo fornece informagéo sobre como instalar controladores de
dispositivos e aplicacdes para a Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS.
Anexo: Informacéo de Referéncia

Este capitulo inclui informagédo sobre o controlador remoto, a tabela principal
e 0s sistemas e padres internacionais de televiséo.

Onde encontrar mais informacao

Para obter mais informacdes e para actualizagdes de produtos e de software,
queira consultar as seguintes fontes.

1.

Sites ASUS

O site da ASUS fornece informagées actualizadas sobre o hardware e
produtos de software ASUS. Consulte as informacGes de contacto da ASUS.
Documentacéo opcional

O pacote do seu produto pode incluir documentagéo opcional, como por
exemplo, folhetos de garantia que podem ter sido adicionados pelo seu
revendedor. Estes documentos ndo fazem parte do pacote standard.
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Convencoes usadas neste guia
Para se certificar que executa devidamente certas tarefas, anote os seguintes
simbolos usados ao longo deste manual.

PERIGO/AVISO: Informagédo que se destina a evitar que sofra lesdes ao
tentar concluir uma tarefa.

' CUIDADO: Informagdo que se destina a evitar que danifique os
[ e componentes ao tentar concluir uma tarefa.

Importante: Instrugdes que deve seguir para concluir uma tarefa.

NOTA: Dicas e informag6es adicionais para o ajudar a concluir uma
tarefa.
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Capitulo 1

Este capitulo enuncia os
procedimentos de configuragdo do
hardware que tem de executar ao
instalar o Sintonizador de TV ASUS.

Sintonizador de TV ASUS




1.1 Requisitos do Sistema

Antes de instalar a Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS, certifique-se de que
0 seu sistema informdtico satisfaz os seguintes requisitos:

ltem Descricao

Ranhura Para placa do sintonizador de TV PCI: Uma ranhura PCI disponivel
Para placa do sintonizador de TV PCI-E: Uma ranhura PCI
Expresso disponivel
Para caixa de TV: Uma porta USB 2.0 disponivel
Para placa de TV expresso: Uma porta para ExpressCard
disponivel
Processador Para portétil: Intel® Pentium® M 1.3GHz ou superior é
recomendado
Para PC: Intel® Pentium® 4 2,6GHz ou superior € recomendado
Memodria Para XP/MCE: 512MB ou superior é recomendado
Para Vista Basic/Vista Premium: 1GB ou superior € recomendado
Placa Gréfica Placa gréfica com pelo menos 32MB de memdria de video
Unidade de disco Unidade de CD-ROM para instalagéo de controladores
Optico
Espaco no disco Pelo menos 1GB de espago livre no disco rigido
rigido Para XP/MCE: 1GB ou superior é recomendado
Para Vista Basic/Vista Premium: 15GB ou superior é recomendado
Audio Microsoft® Dispositivo de Audio compativel com DirectX
Sistema operativo Microsoft® Windows® Vista Premium/Vista Basic/XP/MCE 2005
Software/utilitarios |  Microsoft® DirectX 9.0 ou superior
Microsoft® Windows® Media Player 9 ou superior

1.2 Disposicao da Placa/Caixa

Os desenhos servem apenas como referéncia. O dispositivo actual pode variar.

PCI-E/PCI (Sintonizador Combinado/Duplo)

Porta FM 5 l J_
® 0
Porta de TV Analdgica \‘Q o ]
Porta de TV ATSC/Clear - Q 0 ]EI
Porta S-Video —-
r o
Porta de dudio \: 0 Nsus’
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Porta ATSC/Clear QAM

Porta Analdgica de
TV/IFM

Porta de dudio

Porta de video

Porta do receptor IV
Porta para entrada de
TV Analdgica/Digital

Porta FM

Porta para entrada de
TV Analdgica/Digital

Porta de entrada de
video

Porta DVBS

Porta DVBT /
Entrada RF

Porta de entrada FM

Porta de entrada IR

Porta de entrada A/V

Sintonizador de TV ASUS
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Placas de TV PCI-E/PCI (Hibrida)

5 =

Porta de Radio FM/TV
DVBT AEFIN
[l
Porta de TV Analdgica —__ | O
. |
Porta do receptor IV — |n !ﬂ'
a
Porta dudio-video B

oo

e

CATV-N

Porta de TV Analdgica/
DVBT -© O

L

oo
e =

Radio FM

Porta do receptor IV —n

~

FM-IN
® O

Porta DVBT/CATV ] % .N
]

Porta dudio-video ViR m
[

oo
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Porta DVBS

Porta DVBT /
Entrada RF

Porta de entrada FM

Porta de entrada IR

Porta de entrada A/V

Sintonizador de TV ASUS
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Placas de TV PCI-E/PCI (Analégica)

5 =

Porta de radio FM

B
=
H

@
O

Porta de TV Analdgica ~ =

H

Porta do receptor IV — |

Q"0

=
S
"
<)
=

Porta dudio-video

9 o

RF-IN

Porta de TV Analdgica ——| @ O ig

g

Porta de TV Analdgica ~ e

s o0 ﬂ

oo

Porta do receptor IV —|
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Caixas de TV USB (Digital)

Antena interna

Porta para entrada de TV
Analdgica/Digital

Porta USB

Receptor IV

% A antena interna permite-lhe uma mais facil portabilidade e mais oportunidades
- de recepcéo de TV Digital quando a antena do telhado ou a antena externa ndo
estdo disponiveis.

Caneta de TV USB (Digital)

7 Porta para entrada de
Q DVBT TV

/ Consulte a tabela de informacéo do LED, na pégina 1-9.
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Caixas de TV USB (Hibridas)

Antena FM

Porta para entrada de TV Analdgica/Digital

Porta USB

Receptor IV

Caneta de TV USB (Analdgica)

Antena FM

Porta para entrada de TV Analdgica

() —— Porta USB

Receptor IV

Capitulo 1: Informacgéo de Hardware



(DVBT) ExpressCard

LED Porta para entrada de TV Digital

A

ExpressCard (Hibrida)

Ent. video

Ent. RF.
FM

% Consulte a tabela de informagéo do LED, na pégina 1-9.

Informacéao sobre o LED

Para modelos com dois (2) LED’s

LED1(Verde) | Bom sinal
LED 2 (Laranja) | Sinal fraco

Para modelos com um (1) LED

LED Ligado | Bom sinal
LED Desligado | Sinal fraco
Sintonizador de TV ASUS
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1.3 Antes de prosseguir

Tenha em conta as seguintes precauges, antes de instalar a Placa/Caixa do
Sintonizador de TV ASUS.

'\ +  Antes de tocar em qualquer componente, desligue a ficha eléctrica da

/e \ tomada na parede.

+ Use uma banda de pulso com ligagdo terra ou toque num objecto com
ligacéo terra ou de metal, tal como a caixa de alimentacéo eléctrica,
antes de manusear os componentes, para evitar danifica-los devido a
electricidade estatica.

+ Segure os componentes pelos cantos, para evitar tocar nos IC’s deles.

+  Mantenha todos os componentes, tais como o adaptador do host, na sua
embalagem antiestatica até que esteja pronto para os instalar. De igual
forma, sempre que desinstalar qualquer componente, coloque-0 numa
base antiestdtica com ligagédo terra ou na sua embalagem original.

+  Antes de instalar ou remover qualquer componente, certifique-se que a
alimentacdo eléctrica ATX estd desligada ou a ficha eléctrica foi retirada
da alimentagéo eléctrica. Se néo o fizer, podera causar graves danos a
motherboard e aos periféricos.

Capitulo 1: Informacgéo de Hardware



1.4 Instalacao

R +  Apenas pode instalar a Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS
numa motherboard com ranhura PCI.

As figuras desta secgéo sao fornecidas apenas como referéncia.
O chassis e a configuragado do seu sistema podem diferir do que é
mostrado.

1.4.1 Instalar a Placa do Sintonizador de TV ASUS

Para instalar a ExpressCard TV ASUS:

Desligue a ficha eléctrica.

2. Retire a cobertura da unidade do sistema. Para instru¢des mais detalhadas,
consulte a documentagéo que veio com o seu sistema.

3.  Localize a ranhura de expanséo do bus PCI. Certifique-se de que esta
ranhura esta desobstruida.

Desbloqueie a cobertura da placa de expanséo.
5. Retire a cobertura de metal que esta do lado oposto a ranhura que pretende

usar. K

6.  Alinhe o conector da placa com a
ranhura e prima firmemente até
que a placa esteja completamente
encaixada na ranhura.

7. Substitua o bloqueio da placa de
expansao para fixar a placa ao
chassis.

Sintonizador de TV ASUS




1.4.2 Instalar a Caneta/Caixa de TV USB ASUS
Para instalar a Caixa de TV USB ASUS:

1. Coloque a Caixa de TV USB ASUS numa superficie plana e estavel, perto do
computador.

2. Ligue a série A da ficha USB a porta USB 2.0 do seu computador.

T T e )

N | Y,

1.4.3 Instalar a ExpressCard TV ASUS
Para instalar a ExpressCard TV ASUS:
1. Coloque o seu portatil ou computador numa superficie plana e estavel.

2.  Localize a porta da ExpressCard.
3. Ligue a ExpressCard TV ASUS a porta de ExpressCard no seu computador.

Ka o
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1.5 Ligar cabos e dispositivos

R Ha varios tipos de cabos de TV (CATV) e ligagées de antena. Consulte 0
seu fabricante, para saber o tipo de adaptador, divisor, interruptor A/B ou
combinador que pode ser necessario ao ligar a Placa/Caixa do Sintonizador de
TV ASUS a dispositivos.

A Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS pode receber até 100 canais. Se ndo
tem um sistema CATV, pode usar uma antena interior e exterior que suporte s6
canais VHF, s6 canais UHF ou canais VHF e UHF, para ligar a Placa/Caixa do
Sintonizador de TV ASUS.

1.5.1 (Sintonizador Combinado/Duplo) Placa de TV

( )

.
]

Antena/FM HHHH lIII - é
CATV HHHH Illl - @
ATSC/QAM % ®

v
@

Porta ent V[deo[\
(composto) ' @ -
Porta ent Video
(S-VHS) .
N\
Ko AUDIO-IN
Porta ent. Audio
0 el
Porta ent. Audio (D)@ [:- UDIO-IN
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ATSC/QAM

‘AT“/

Antena/FM

Porta ent. Audio (E) (@ m
N\
Porta ent. Audio,

+@ (I

Porta ent Video

(composto) @ m
Porta ent Vfdeo.
(S-VHS)

CATV [ME[E CQM
I ]

LR
e

Receptor IV Q\E l
~® R
FM-IN
T llE O
Porta ent. Audio (E)@ m
Porta ent. Audio
»@® CHNDN
Porta ent Video /72>
(composto) o
Porta ent Video
J
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1.5.2 Placa de TV (Tri)

Antena de TV DVB-S2

Porta ent. Audio (E)
=

DVBT

o MAANAL Radio FM )

TS
I

Porta ent. A_udlp (E)(.\ ED:I:::}
=/
Porta ent. Audio
o ®
Porta ent Video /2N
(composto) \../
Porta ent Video .
(S-VHS)

Q Receptor IV

®

-®

=
n
z
S
<
=

@®

ul
£
z

?
=

(&)

2

1.5.3 Placa de TV (Hibrida)

Ve

Porta ent. Audio (E)

&

o NN Radio FM

CATV
Receptor IV JT/\(
Antena

Porta ent./
=

Audio (E)\2~

Porta ent. Audio

%
L) .
Porta ent Video /2N

@% 2

Porta ent Video
s @ (I

EHJMD RF/FM-IN

®

2
e
E

&k

=
o
m
o}
Z

(compos(o)\ =24
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4 2
FM-IN
o M\ Rdio FM [MD;} £
DVBT CATV-IN
Receptor IV ATV HHHH llll @
R
Porta ent. Audio
= e ] 1) =
Porta ent. Audio VIDEO-IN
se CHED
>
/, Porta ent Video (\ m
i @ (composto) “ =~
@ Porta ent Video
(S-VHS).
\ J
4 2
Antena de TV DVB-S2 [MEB @
DVBS
Antena de TV E
RF-IN
o MANL Radio FM [HBD:B
Receptor IVr FM-IN
IR-IN
Porta ent. Audio
Porta ent. Audio AN-IN
v (D
Porta ent Video o
(composto) ‘._
Porta ent Video
\ Y

digital.

Pode ligar a placa de TV Hibrida a todos os dispositivos, conforme mostrado
na figura acima.Para a placa de TV Analdgica, ndo pode ligar a antena de TV
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1.5.4 (Analog) TV card

( 2
FM-IN
NN Rédio FM [MEE @
CATV CATV-IN
Receptor IV Jvr{ HHHH lIII @
Antena .
IR
Porta ent.
kol s I IEESN D |
- Porta ent. Audio VIDEO-IN
,/,’ Porta ent Video /2>
8! (composto) L)
@ @ Porta ent Video,
(S»VHS).
\ J
( 2

CATV
Receptor IV /Ty\(
Antena

I ®©
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1.5.5 Caixa de TV USB (Digital)

Antena externa
digital

J

R + ACaixa de TV MY Cinema U9000 Diversity ASUS tem uma antena
interna. Pode usd-la ou pode também ligar uma antena externa/antena de
telhado ao U9000, através de um adaptador MCX-para-IEC.

» Aantena interna proporciona facil portabilidade e recepgdo de TV
digital quando a antena externa/de telhado ndo esta disponivel.

Caneta de TV USB (Digital)

( )
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1.5.6 ExpressCard (DVBT)

Digital TV antenna

e
8

1.5.7 ExpressCard (Hibrida)

4 — )\
= &
— [] §
&
\_ ! ) J

% Para a ExpressCard Hibrida ATSC, a sequéncia dos componentes pode ser
- diferente.
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1.5.8 Caixas de TV USB (Hibridas)
4 A
Antena interna digital
Caixa de /
TV Digital
_ Antena externa
, digital
X
Ficha em série ﬁ
USBA {
CATVin
Ficha em série USB B
. J
1.5.9 Caixa de TV USB (Analdgica)
4 )
]
e
| I
Caixa de
TV USB
Analdgica Antena analdgica
> externa
&,
Ficha em série
USBA
CATVin
Ficha em série USB B
g J
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Capitulo 2

Este capitulo fornece informagéo
sobre como instalar controladores
de dispositivos e aplica¢bes para o
Sintonizador de TV ASUS.
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2.1 Instalacéo de controladores de dispositivos

Para poder usar a Placa/Caixa do Sintonizador de TV ASUS, precisa de instalar os
controladores de dispositivos no seu computador. Consulte esta sec¢éo, quando
instalar os controladores de dispositivos.

R - Certifique-se que o Windows® XP estd instalado no seu sistema.

+  Os ecrés mostrados nesta sec¢do podem ndo corresponder exactamente
aos conteudos mostrados no seu ecré. Os contetidos do CD auxiliar
podem ser alterados a qualquer momento, sem aviso prévio.

21.1 Instalar o Microsoft® DirectX®

O Microsoft® DirectX® X permite o apoio na aceleragéo do hardware 3D no
Windows® 98, Windows® 2000 e Windows® XP.

R »  Certifique-se de que instala o Microsoft® DirectX® antes de instalar o
controlador da Placa do Sintonizador de TV ASUS.

+  Para apoio MPEG do software no Windows® 98, deve primeiro instalar o
Microsoft® DirectX® X e depois instale um leitor de video compativel com
MPEG.

1. Introduza o CD de instalagdo na Installing Microsoft(R) DirectX(R)
unidade de disco Gptico ou dé um
duplo clique na unidade de CD em
“O Meu Computador”, para mostrar

Welcome to setup for DirectX

The DirectX setup wizard guides you thiough installation of
Ditect Runtime Components. Please read the following
license agreement. Press the PAGE DOWN kep to see the rest
of the agreement. You must accept the agreement to continue
the setup.

0 ecré de execugdo automatica. | [ ol

Pode também executar o Setup32 EOR WICHOSOFT SOPTWARE [SuppimonatEULAY

exe no directdrio \AutoRun do CD. ﬂ‘“j“"%““’ms
2. Leia o Acordo de Licenca de

Utilizador Final da Microsoft®. SR

Clique em “l accept the o D os
agreement” (Aceito o acordo) e

depois em Next (Seguinte).

3. Aparece a caixa de Configuragdo  [aii, rosoft(R) DirectX(R) |
DirectX(R). Clique em Next o p—
(Seguinte) para iniciar a ]
|nSta|agéO Di{hemctX 9.0 Runtime Install: Lt "

and update as necessary. It may take a few minutes.

4. O programa de instalacéo instala
automaticamente as bibliotecas
DirectX® 9.0 no seu sistema.

To startinstallation, please click Next
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5. Esta mensagem aparece quando
a configuragéo estd concluida.
Clique em OK para terminar o
processo de instalacéo.

Installing'Microsoft(R) DirectX(R)

Installation Complete

The components installed are now ready for use.

2.1.2 Instalar o controlador

Usar o Programa de Configuragdo Rapida ASUS (Windows® XP/Vista/
Windows® Media Center Edition [MCE] 2005) para a Placa/Caixa/
Caneta do Sintonizador de TV ASUS

Ligue o seu computador.

2. O Windows® detecta
automaticamente a Placa/Caixa
do Sintonizador de TV ASUS e
mostra a janela do assistente
de Novo Clique em Cancel

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
This wizard helps you installsoftware for:

Mulimedia Controller

(+). 1f your hardware came with an installation CD
&2 o floppy disk, insert it now.

(Cancelar).
‘What do you want the wizard to do?
®linstailthe software automatically (Flecommended)
© Install from a list or specific location (Advanced)
Click Next to continue.
(oo ([ coes ))
3. Introduza o CD auxiliar na > ASUS My Cinvma Series
unidade de disco dptico. Aparece -
0 ecrd de configuracéo de
Controladores & Utilitdrios. °
Clique na tecla de radio para
Windows® XPleta. [ ¢ Install Drivers
Clique em Install Drivers

ASUS VideoSecurity

(Instalar Controladores).

EXITE

Sintonizador de TV ASUS
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4.

Aparece uma barra de progresso,
para indicar o estado da
instalacéo.

Depois de terem sido instalados
todos os ficheiros necessarios
no seu sistema, clique em
Finish (Concluir) para concluir
0 processo de instalagdo do
controlador.

Se estiver a usar o Windows®
Media Center Edition [MCE] 2005,
clique no plug-in MCE.

InstaliShield Wizard

Setup Status

My Cinema Setup is performing the requested operations.

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

‘Your computer
install process.

R drives, then click.
the computer.

b ASUS My Cinema Series

ul

\

> 4
e g
ASUSTSS|
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% O passo seguinte s se aplica a Caixa de TV ASUS com antena interna.

7. VéaaMCE > More Programs
(Mais Programas) >sASUS TV — ASUS My Cinema U3000 Setting
Setting (Definicoes de TV ASUS).
Seleccione a antena que quer usar.
C”que em APP'Y (Apllcar) ® internal  ® External

R + Pode ligar uma antena externa/de telhado ao U9000 Diversity,
através de um adaptador MCX para IEC. Uma antena externa
melhora o sinal.

Sintonizador de TV ASUS
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2.1.3 Desinstalar o controlador

Se quer actualizar o controlador ou se ja ndo precisa dele, consulte esta sec¢do
para desinstalar completamente os controladores do seu sistema, poupando
assim espaco em disco.

1. Clique em Start (Iniciar) > Control
Panel (Painel de Controlo).
2. Dé um duplo clique no icone

“Adicionar ou Remover
Programas”.

3. Apartir da lista, clique nos R L]
Controladores da Placa/Caixa do
Sintonizador de TV ASUS.

4. Clique em Alterar/Remover.

Windows |5 et Ao e Pdage - Kesaszzt

5 o) s MedAcclortrOrver

© rovercrens 40 s e
TR ——— s Lowe

5. Aparece uma caixa de didlogo. Confirm Uninstall ®
Clique em OK para remover 3 s e el e s B e el o e
totalmente todos os componentes
da Placa/Caixa do Sintonizador de
TV ASUS; caso contrario, clique em Cancel (Cancelar).

6. Feche outras aplicacOes, antes de  |Reiatiat
reiniciar o computador. Clique em Maintenance Conplte

H ASUS TVT Card has beer d fr tem.
concluir. Flese close ans sopstonsBecs e o computr,

R . then click
the computet.
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2.2 PowerCinema CyberLink® (opcional)

Se o seu sistema operativo é o Windows® MCE/Vista Premium, nao
pode ver TV,usando o PowerCinema CyberLink® e a aplicacdo MCE em
simultaneo.

Esta aplicagdo permite-lhe ver TV e DVD’s, ouvir raddio FM ou CD’s de musica, ou
pesquisar imagens armazenadas no seu computador. Use o rato ou o controlador
remoto para navegar através da interface de utilizador. Para mais detalhes sobre o
controlador remoto, consulte o0 Apéndice A.1.

% Para mais informag6es sobre esta aplicacéo, consulte o Guia do Utilizador do
- Cyberlink PowerCinema, incluido no CD de Apoio.

2.3 Arcsoft TotalMedia (opcional)

R Se estiver a usar o Windows® MCE/Vista Premium, néo podera ver
televisdo com as aplicacdes Arcsoft TotalMedia e MCE em execucéo ao
mesmo tempo.

Esta aplicagdo permite-lhe ver TV e DVD’s, ouvir radio FM ou CD’s de musica, ou
pesquisar imagens armazenadas no seu computador. Use o rato ou o controlador
remoto para navegar através da interface de utilizador. Para mais detalhes sobre 0
controlador remoto, consulte o Apéndice A.1.

Utilizacdo do PE9400 Combo da ASUS:

+ Para ver programas de televisdo NTSC, seleccione a op¢do ASUS PE9400
BDA Analog TV Tuner (Sintonizador de televisdo analégica PE9400 BDA
da ASUS) para procurar 0s canais no menu de definicdo do televisor.

+ Para ver programas de televisdo ATSC, seleccione a op¢do ASUS PE9400
BDA ATSC Tuner (Sintonizador ATSC PE9400 BDA da ASUS) para
seleccionar a antena e para procurar 0s canais no menu de defini¢do do
televisor.

+ Para ver programas de televisdo Clear Qam, seleccione a opcdo ASUS
PE9400 BDA ATSC Tuner (Sintonizador ATSC PE9400 BDA da ASUS) para
seleccionar o servico de televisdo por cabo e para procurar 0s canais no menu
de definicéo do televisor.

% Para mais informagGes sobre esta aplicagéo, consulte o guia do utilizador do
Arcsoft TotalMedia que encontra no CD de suporte.

Sintonizador de TV ASUS 2-7



2-8

2.4 Presto! PVR (opcional)

R Se estiver a usar o Windows® MCE/Vista Premium, ndo podera ver
televisao com as aplicagcées Presto! PVR e MCE em execugéo ao mesmo
tempo.

Esta aplicacdo permite-lhe ver televisdo. Use o rato ou o controlo remoto para
navegar pela interface de utilizador. Para mais informagdes sobre o controlo
remoto, consulte o Apéndice A.1.

/ Para mais informagGes sobre esta aplicacéo, consulte o guia de utilizador do
- Presto! PVR que encontra no CD de suporte.

2.5 A Tecnologia ASUS Splendid
A tecnologia ASUS Splendid de Melhoria de Video

e TV Analdgicos leva as capacidades gréficas

do computador ao préximo nivel, melhorando -
automaticamente a qualidade de imagem, a Vd!gﬂggg
profundidade, a intensidade da cor e os detalhes de

imagem, para os melhores resultados visuais. Com

a ASUS Splendid a satisfazer as mais elevadas expectativas visuais, ver filmes e
TV no seu computador pode tornar-se de facto numa experiéncia espléndida.

Com a Tecnologia ASUS Splendid para Melhoria do Video, as cores ganham vida,
proporcionando dptimos niveis de brilho e contraste, mesmo em locais escuros.
Pode escolher entre quarto perfis de visualiza¢do, para diferentes condi¢ées de
visualizagdo de video. Seleccione o perfil que melhor se adequa ao seu ambiente
de visualizagéo: “Enriquecido” (Standard), “Cor Viva” (Melhor qualidade de cor),
“Cinema” (Efeitos cinematogréficos) e “Cristal” (Melhor contraste).

<% A5 Sptentit

0:713x DA Anslog Capture -

Setings
[7]Ensble ASUS Splendid  Dynamic Controst 172

Al - "
Mode

To eaence colar,
Eariched | Recommend for normal
home entertzinment,
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2.6 Videosecurity Online ASUS

VideoSecurity Online é um poderoso software de monitorizagdo e deteccéo de
movimento. Com dispositivos de captura de video como CCD, V8, Hi-8 digital e
outros, pode usar o VideoSecurity Online para:

. detectar intrusos;

. monitorizar o seu ambiente;

. detectar alterag6es num local especifico; e

. saber antecipadamente quem s&o os seus visitantes.
Se for detectada qualquer variagcdo, o VideoSecurity Online fard o seguinte:

. Guarda as informacgdes de data’/hora do momento em que o

estado comecgou e de quando libertar os vestigios para um
ficheiro da base de dados. (watchdog.mdb)

. Capture o estado detectado e guarde-o num ficheiro de mapa
de bits, com referéncia a uma imagem que representa o estado
normal, antes do “VideoSecurity Online” comecar a detectar a
varia¢do. Pode visualizar qualquer software de processamento
de imagem para ver, modificar ou distribuir a imagem.

/ Este ficheiro da base de dados estéd guardado na pasta de Programas.

O VideoSecurity Online deixa-o também escolher de entre quarto opgdes sobre
como lidar com a variagcdo ou estado invulgar detectado.

Sintonizador de TV ASUS
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2.7 EZVCR ASUS

O EZVCR ASUS € um programa que lhe permite ver e gravar TV em directo no
seu PC ou portétil. O EZVCR ASUS permite-lhe ainda ouvir programas de radio
em sistemas que suportem esta funcéo.

% Para mais informagées, veja o ficheiro de ajuda em EZVCR.

Aimagem abaixo mostra a janela principal da interface do utilizador do EZVCR
ASUS.

NS EZVCR

Pré-visualizagdo
de canais

Pesquisar
canais

Skype TV

Definicdo
Definicdo de
imagem
Definigéo de
Audio

Foto
instanténea

Clipes de
video

Canais  Memdria Reproduzir PausaParar Gravar Volume
cima/baixo up/down

Requisitos do Sistema
Software
+ Microsoft® Windows® XP com SP2 e Microsoft® DirectX 9 ou superior.
+ ASUSDVD 6.0

Hardware
+ Sintonizador de TV ASUS

+ Placa de som

+ Processador: Intel® Pentium 4 2GHz ou superior, AMD K7-2000+ ou
superior, Intel® Centrino 1G ou superior.

+ Memodria: Pelo menos, 256 MB
+ Placa VGA: Pelo menos, 64 MB de Memdria RAM
+ Espaco no disco rigido: Pelo menos 500 MB de espaco livre no disco rigido
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2.8 Instalacdo do ASUS Eee PC

No sistema operativo Linux do Eee PC da ASUS, existem duas formas para
instalar os controladores e as aplicagdes: Com ou sem ligagéo a Internet.

Se dispde de ligacdo a Internet, siga estes passos (recomendado):

1. Ligue-se a Internet.

Seleccione o separador Setting (Defini¢cao) e clique no icone Add/Remove
(Adicionar/Remover).

3. Seleccione o separador Play (Reproduzir), clique no controlador TV e na
aplicagéo TV para instalar o controlador e a aplicagéo.

4. Reinicie o Eee PC.

n

Se nao dispde de ligacdo a Internet, siga estes passos:

1 Copie o ficheiro para o directdrio principal

2 Prima Ctrl-Alt + T

3 Na consola, digite “sudo su” para ter os privilégios de raiz
4 Digite “tar xvfz dvbt-4eeepc.tar.gz”

5. Digite install-xxxx para instalar o controlador e o AP.

6. Reinicie para que as alterag6es tenham efeito.

/ Para o sistema operativo ASUS Eee PC Microsoft® Windows®, consulte a
- seccdo 2.1: Device driver installation (Instalagdo de controladores de
dispositivo), para instalar os controladores e as aplicagées.

Apds a instalacéo, pode executar a aplicagdo a partir do icone mostrado no
ambiente de trabalho.

Visualizar programas de TV no seu Eee PC:

Prima F1 para seleccionar o pais, ao executar pela primeira vez.
Prima F1 para seleccionar o canal de digitalizagdo.
Feche a aplicagdo TV para guardar os canais.

Reinicie a aplicagdo TV e usufrua da visualizagdo de programas de TV no seu
Eee PC.

Eall

% Os passos acima baseiam-se no ASUS U3100 mini e poderd haver diferencas
- ao utilizar outros produtos de TV ASUS. Queira descarregar o controlador mais
actual e leia as instrucGes em www.asus.com.

Sintonizador de TV ASUS
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2.9 TV “Plug and Play” ASUS (opcional)

ATV “Plug and Play” ASUS é uma aplicagéo de f&cil utilizagdo que proporciona
uma melhor experiéncia em termos de TV. Com a TV “Plug and Play” ASUS, pode
assistir a programas de TV, bastando apenas introduzir um adaptador USB.

2.10 TV Pop-up ASUS (opcional)

ATV Pop-up ASUS é uma aplicagéo de facil utilizagdo que proporciona uma
melhor experiéncia em termos de TV. Com a TV Pop-up ASUS, pode assistir a
programas de TV, bastando apenas introduzir um adaptador USB.
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Este capitulo inclui informacéo sobre o
controlador remoto opcional, a tabela
principal e os sistemas e padrées
internacionais de televiséo.
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A1 Controlador remoto (opcional)

O controlador remoto opcional € concebido apenas para a aplicagéo de software
PowerCinema CyberLink®. Use o controlador remoto para uma fantastica
experiéncia de visualizagdo de TV, através das janelas do PowerCinema
CyberLink®.

Especificagées do controlador remoto

Alcance de funcionamento 5 metros (max.)
Fonte de energia 3V (2 x pilhas “AAA”)
receptor receptor de infravermelhos (incluido)

A11 Controlador remoto de 39 teclas
Disposicéo

rec Clo, Se

Gravar ——@ stop Q—— Fechar
— Parar
Anterior — s
playlpause L Proximo

Recuar Avangar
Reprod/Pausa

Enter/OK
Teclas de navegagéao

Teclas de controlo de volume Teclas de canal

Voltar

Teclas numéricas

Ecra Inteiro Memdria

Voltar ao menu principal

picture dvd/menu

Teclas de modo

music  mute
Siléncio
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Tabela principal

Tecla Modo
TV FM DVD VIDEO FOTO | MUSICA
L2 Modo TV - - - - -
O
radio - Modo rédio - - - -
(@)
dvd - - Modo DVD - - -
O
video - - - Modo de - -
video
picture - - - - Modo de -
imagem
music - - - - - Modo Musica
home Voltar Voltar Voltar Voltar Voltar Voltar
a0 menu ao menu ao menu ao menu ao menu ao menu
principal principal principal principal principal principal
dvdimenu - - Menu DVD - - -
(@)
il Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio
fullscreen Ecrd Inteiro | Ecré Inteiro | Ecrd Inteiro | Ecrd Inteiro | Ecré Inteiro | Ecra Inteiro
recal Voltar ao - - - - -
= canal anterior
back Voltar a Voltar a Voltar a Voltar a Voltar a Voltar a
O pégina pégina pégina pagina pagina pagina
anterior anterior anterior anterior anterior anterior
@ Canais Pesquisar Canal - - -
ch. cima/baixo avancar/ anterior/
O seguinte
recuar
@ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/
vol. diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir
@ volume volume volume volume volume volume
@ » 0~9 0~9 0~9 - - -
Enter Enter Enter Enter Enter Enter
® Cima Cima Cima Cima Cima Cima
@ Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo
@ Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda
O Direita Direita Direita Direita Direita Direita
(Continua na pdgina seguinte)
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Tecla Modo

TV FM DVD VIDEO FOTO MUSICA
Close Fechar Fechar Fechar Fechar Fechar Fechar
aplicagdo aplicagdo aplicagdo aplicagdo aplicagdo aplicagdo
stop Parar Parar Parar Parar Parar Parar
@ Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo Capitulo
anterior anterior anterior anterior anterior anterior
@ Prox. Prox. Prox. Prox. Prox. Prox.
capitulo capitulo capitulo capitulo capitulo capitulo
& Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar
% Avancar Avancar Avancar Avancar Avancar Avancar
playlpause Reprod./ Reprod./ Reprod./ Reprod./ Reprod./ Reprod./
@ parar parar parar parar parar parar

A.1.2 Controlador remoto de 21 teclas

Disposicéao
Parar
Reprod/Pausa
Recuar @ @ @ Direita
Cima
Home @ @ @ Voltar
Enter/OK

Aumentar/diminuir Canais cima/baixo

Esquerda @ @ Direita
Baixo

+ +
MUTE REC RECALL

Siléncio Q Q Q Memdria

Gravar

/sSUS
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Tabela principal

Tecla Modo
TV FM DVD VIDEO FOTO | MUSICA
= Modo TV - - - - -
@ Parar Parar Parar Parar Parar Parar
@ Fechar Fechar Fechar Fechar Fechar Fechar
@ Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar
@ Reprod/ Reprod/ Reprod/ Reprod/ Reprod/ Reprod/
Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa
@ Avancar Avancar Avancar Avancar Avancar Avancar
@ Voltar Voltar Voltar Voltar Voltar Voltar
ao menu ao menu ao menu ao menu ao menu ao menu
principal principal principal principal principal principal
@ Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao
anterior anterior anterior anterior anterior anterior
+ Canais Pesquisar Canal - - -
&ﬂ cima/baixo | avangar/ anterior/
_ recuar seguinte
+ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/
diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir
_ volume volume volume volume volume volume
Enter Enter Enter Enter Enter Enter
@ Cima Cima Cima Cima Cima Cima
@ Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo
@ Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda
@ Direita Direita Direita Direita Direita Direita
6 Gravar Gravar Gravar Gravar Gravar Gravar
6 Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio
Voltar ao - - - - -
O canal anterior

Sintonizador de TV ASUS

A-5



A13

Pausa
Gravar

Recuar

Repetir

Voltar

Cursor esq.
OK

Volume +

Volume -

Gravar TV

Guia

Apagar

Teletexto

Disposicéao

Controlador remoto de 46 teclas

Gl@

®

i

P

O

?

Energia

Parar

Avancar
Reproduzir

Passar a frente

Mais

>

1

J6 o g

o
=

v|

r

Cursor superior

Cursor direita

|——— Cursor inferior

clo

g
¢

eO®
elele

®
@

=]

OlOO®®CE OO

O

O
0P

Canal +

Siléncio
Canal -

TV em Directo
Menu DVD

Teclas numéricas e
alfabéticas

Enter
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Tabela principal

Tecla Modo
TV FM DVD VIDEO PHOTO MUSIC
@ Energia Energia Energia Energia Energia Energia
@ Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa
@ Parar Parar Parar Parar Parar Parar
@ Gravar Gravar Gravar Gravar Gravar Gravar
@ Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar Recuar
@ Reproduzir Reproduzir Reproduzir Reproduzir Reproduzir Reproduzir
@ Avangcar Avancar Avancar Avancar Avancar Avancar
@ Repetir Repetir Repetir Repetir Repetir Repetir
@ Passar a Passar a Passar a Passar a Passar a Passar a
frente frente frente frente frente frente
® Mais - - - - -
@ Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao Voltar ao
anterior anterior anterior anterior anterior anterior
‘ OK OK OK OK OK OK
N Cima Cima Cima Cima Cima Cima
> Direita Direita Direita Direita Direita Direita
« Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda Esquerda
v Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo Baixo
@ Canais Pesquisar Pesquisar - - -
: cima/baixo avancar/ avancar/
@ recuar recuar
@ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/ Aumentar/
1 diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir diminuir
@ volume volume volume volume volume volume
Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio Siléncio
Gravar TV - - - - -
Guia Guia Guia Guia Guia Guia
Modo TV - - - - -
Voltar a DVD | Voltar a DVD | Voltar a DVD | Voltar a DVD | Voltar a DVD | Voltar a DVD
0~9 0~9 0~9 - - -
Apagar Apagar - - - -
Teletexto - - - - -
Enter Enter Enter Enter Enter Enter

Sintonizador de TV ASUS
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A.2

TV (TV Analdgica)

AN

Sistemas e padrées internacionais de

Os sistemas e padrées podem sofrer alteragées a qualquer momento, sem
aviso prévio. Esta lista é facultada apenas como referéncia.

Certifique-se que a sua placa de TV é conforme ao sistema ou padréo
usado no seu pais ou localizagéo.

AREA TV ESTEREO LEGENDA
Albania PAL B/G

Argentina PAL-N

Australia PAL B/G FM-FM Teletexto
Austria PAL B/G FM-FM Teletexto
llha dos Agores PAL B

Bahamas NTSC M

Bahrain PAL B

Barbados NTSC N

Bélgica PAL B/G Nicam Teletexto
Bermudas NTSC M

Brazil PAL-M MTS

Bulgaria SECAM D

Canada NTSC M MTS CC
llhas Canérias PALB

China PAL D

Colémbia NTSC N

Chipre PAL B

Republica Checa SECAM/PAL D/K

Dinamarca PAL B Nicam Teletexto
Egipto SECAM B

llhas Faroe (DK) PAL B

Finlandia PAL B/G Nicam Teletexto
Franca SECAM E/L

Gambia PAL |

Alemanha PAL B/G FM-FM Teletexto
Alemanha (Antig. Leste) SECAM/PAL B/G

Gibraltar PALB

Grécia SECAM B/H

Hong Kong PAL | Nicam

Hungria PAL B/G Nicam

Islandia PAL B

India PAL B

Indonésia PAL B

Irdo SECAM H

Irlanda PAL | Nicam Teletexto

(Continua na pdgina seguinte)
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AREA TVESTEREO ESTEREO LEGENDA
Israel PAL B/G Nicam Teletexto
Italia PAL B/G FM/FM Teletexto
Jamaica SECAM M

Japéo NTSC J

Jordania PAL B

Quénia PAL B

Coreia NTSC M

Luxemburgo PAL B/G Teletexto
Madeira PAL B

Madagascar SECAM B

Malasi PAL B

Malta PAL B/G

Mauricias SECAM B

México NTSC M MTS CcC
Mdnaco SECAM/PAL L/G

Marrocos SECAM B

Holanda PAL B/G FM-FM Teletexto
Nova Zelandia PAL B/G Nicam Teletexto
Coreia do Norte SECAM/PAL D, D/K

Noruega PAL B/G Nicam

Paquistao PAL B

Paraguai PAL N

Peru NTSC M

Filipinas NTSC M

Poldnia PAL D/K Teletexto
Portugal PAL B/G Nicam Teletexto
Roménia PAL G

Russia SECAM D/K

Arabia Saudita SECAM B

Seychelles PAL |

Singapura PAL B

Africa do Sul PAL I

Coreia do Sul NTSC N

Espanha PAL B/G Nicam

Sri Lanka PAL B/G

Suécia PAL B/G Nicam Teletexto
Suica PAL B/G FM-FM Teletexto
Tahiti SECAM KI

Taiwan NTSC M

Tailandia PAL B

Trindade NTSC M

Tunisia SECAM B

Turquia PAL B Teletexto
Ucrania SECAM D/K

Emiratos Arabes Unidos PAL B/G

Estados Unidos NTSC M

Reino Unido PAL |

Vietname NTSC/SECAM M/D

Jugoslavia PAL B/G

Zambia PAL B/G

Zimbabué PAL B/G

Sintonizador de TV ASUS
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A3 Sistemas e padrdes internacionais de
TV (DVB-T)

TIPOTIPO LOCAL BW BANDA
DVB-T+PAL Australia 7 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Austria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Bélgica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL China - -
DVB-T+PAL Dinamarca 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Estonia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Illha Faroe 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Finlandia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Franca - -
DVB-T+PAL Alemanha 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Hungria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Itélia 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL india - -
DVB-T+PAL Irlanda 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Letdnia UHF
DVB-T+PAL Lituénia - -
DVB-T+PAL Luxemburgo - -
DVB-T+PAL Holanda 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Noruega 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Polnia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Portugal 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Singapura 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Eslovaquia - -
DVB-T+PAL Eslovénia 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Africa do Sul 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Espanha 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suécia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Reino Unido 8 MHz UHF
DVB-T+NTSC Taiwan 6 MHz UHF
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A4 Sistemas e padroes internacionais de

TV (ATSC)
TIPOTIPO LOCAL BW BANDA
ATSC EUA 6 MHz V/UHF
ATSC Canada 6 MHz V/UHF

A5 Sistemas e padroes internacionais de

TV (DMB-TH)
TIPOTIPO LOCAL BW BANDA
DMB-TH China 8 MHz V/UHF
DMB-TH Hong Kong 8 MHz V/UHF
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